et-TARIKATU'I-MUHAMMEDIYYE

sir Efendi tarafindan yazilan Serh bi'l-
kavl ‘ale’t-Tarika'dir. Birgivi'nin vefat et-
tigi yil istinsah edilen en eski nishalar da-
hil olmak Uzere et-Tarika yazmalarinin
blyik cogunlugunda Hocazade serhinden
aktarilan notlara rastlanmasi, sarihin acik-
lamalarini muellif nishasinin kenarina kay-
dettigi ve bu yolla et-Tarika istinsahlari
sirasinda Hocazéde serhinin de cogaltildi-
g1 kanaatini gliclendirmektedir. ikinci serh
Haci Receb b. Ahmed’e ait olup el-Vesile-
ti’'l-Ahmediyye ve'z-zeri‘atii’s-serme-
diyye fi Serhi't-Tarikati’l-Muhamme-
diyye adini tasimaktadir (istanbul 1261).
Kitabin asirlar boyunca en ¢ok okunan
serhlerinden biri de Abdulgani en-Nablu-
si'nin el-Hadikatii'n-nediyye isimli ha-
cimli calismasidir (I-11, Kahire 1279; istan-
bul 1290). Nablusi'nin eserde adi gecen
Kisilerin tanitimina yer verdigi Zehrti'l-
Hadika fi zikri ricali't-Tarika adli bir ¢a-
lisma daha vardir (bk. bibl.). el-Hadika-
tii'n-nediyye’nin muhtasari tUzerine Ah-
med b. Muhammed es-Selavi bir serh ka-
leme almistir (DIA, XXXVI, 361). Eb{ Said
el-Hadimi'nin el-Berikatii’l-Mahmudiy-
ye fi serhi't-Tarikati'l-Muhammediyye
ve’s-seri‘ati’'n-nebeviyye fi’s-sireti’l-
Ahmediyye'si bircok niishasi yaninda ay-
rica basilmistir (istanbul 1203, 1270, 1318,
1326, 1991). Bu serhin “matlab” isimli b-
lumlerinde felsefe, kelam ve fikih konula-
rinin yani sira muellifin yasadigi déneme
ait sosyal meselelere dair aciklamalara da
yer verilmektedir. et-Tarikatti’l-Muham-
mediyye’ye bunlardan baska ibn Allan
(age., XIX, 307), David-i Karsi (a.g.e., IX,
32) ve Abdullah Ahiskavi (a.g.e., I, 81) ta-
rafindan serh yazilmistir. Sacaklizade Meh-
med Efendi, eserin dibacesinde yer alan
meseleler Uzerine yapilan serhlerdeki bazi
aciklamalara yonelik itirazlar konusunda
bir eser kaleme almigtir (a.g.e., XXXV, 370).
Kitabi Aysi Mehmed Efendi (Telhisti’t-Ta-
rikati’l-Muhammediyye) ve Muhammed b.
Abdulkerim es-Semmam (Muhtasarii’t-Ta-
rikati’l-Muhammediyye) ihtisar etmistir
(a.g.e., IV, 287; XXVI, 498).
et-Tarikatii'l-Muhammediyye yazili-
sindan yaklasik bir asir sonra tercime
edilmeye baglanmugtir. Birgivi'nin torunu
Kazasker ismeti Mehmed Efendi ile bas-
layan tercime faaliyetleri, Sileyman Fazil
Efendi'nin secme yapmak suretiyle ese-
rin bir kismini derleyip ézetledigi Mifta-
hu'l-felah adli calismasinin yani sira Tari-
katct Emir Efendi'nin Fer@’idii’l-‘Aka’i-
di'l-Behiyye’si gibi eserin anlasilmasi zor
bélimleri Gzerinde de ¢alismalar bulun-
maktadir. et-Tarika’yt Mustafa Coli¢c Bos-
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nakga'yva (Omerdic, XI-XII [1985], s. 22),
Celal Yildirim (Tarikat-t Muhammediyye
Terctimesi, 4. bs., Istanbul 1996) ve Meh-
met Fatih GUnes (Tarikat-1 Muhammediy-
ye Siret-i Ahmediyye, istanbul 2006) TUrk-
ce’ye cevirmistir. B. Radtke bir makalesin-
de eserin muhtevasini tahlil etmis ve kay-
naklarini aragtirmistir (bk. bibl.).

et-Tarikatii’l-Muhammediyye'nin faz-
laca ilgi gérmesinde hitap ettigi insanla-
rin sosyal hayatinda zamanla meydana ge-
len sapmalarin etkisi olabilecedi gibi mu-
ellifin énerdigi dini hayati bizzat kendisi-
nin yasamasinin da pay! olmalidir. Osmanli
alimlerinin biyografileriyle alakall eserler-
de bu alimlerin et-Tarika'yt okuduklari ve
okuttuklari nakledilir (Katib Celebi, s. 111;
Seyhi, 111, 97). Ginimuzde de kitapla ilgili
dersler duzenlenmekte, eser véiz ve ha-
tiplerin basvuru kaynaklari arasinda yer
almaya devam etmektedir. Kadizéde aile-
sine mensup vaizlerin el kitabi niteliginde-
ki et-Tarika hasimlari Sivasiler tarafindan
elestirilmisse de bu elegtiriler etkili olma-
mig, hatta Selef’in ileri gelenlerine ait eser-
lere dil uzatilmamasi yolundaki resmi bir
kararla (Naim4, V, 272) kitap yeniden iti-
bar kazanmustir. Eserin kaynaklarinin ba-
sinda Gazzali'nin Thyd’i ‘ulami’d-din’ini
saymak gerekir. Ardindan Stnni ¢izgi Uze-
rinde yUruyup itidalden ayrilmayan zahid-
ler gelir. Kitapta cokga yer verilen hadis-
ler icinde sihhati tartismali olan rivayetle-
re rastlanmaktadir. Birgivi'nin, Kisiyi iman
dairesinin digina ¢ikaran davraniglarda bu-
lunanlarla bazi islam firkalarini tekfiri ko-
nusunda oldukga sert bir tutum icinde ol-
dugu goérilmektedir (s. 47-51).
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bir kinaye tiirii
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TARLAN, Ali Nihad
(1898-1978)

Divan edebiyat1 arastirmacisi,

sair ve vazar.
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Dagistanli bir ailenin cocugu olarak is-
tanbul Vezneciler’de dogdu. Dagistan’in
zenginlerinden olan dedesi Pullu Haci Ali
Efendi Erzurum’a gé¢ etmis, babasi Meh-
med Nazif Bey orada dogmustur. Annesi
Ummiihan Hanim'dir. {lk tahsiline babasi-
nin Uctincli Ordu muhasebecisi sifatiyla go-
rev yaptigi Manastir'da basladi ve Manas-
tir Askeri Rusdiyesi'ne devam etti. 1908'-
de babasinin Selanik’e tayini ¢ikinca bu-
radaki Fransiz Mektebi'ne girdi, ayrica Bu-
har Efendi adli birinden Fransizca 6grendi.
Babasinin 1910 yilinda emekli olmasi Uze-
rine ailesi istanbul’a yerlesti. Ali Nihad,
Koska’'daki Burhan-1 Terakki Risdiyesi'ne
kaydoldu. Daha sonra Vefa Sultanisi’'ni, ay-
ni zamanda istanbul Dartilfiinunu’na bag-
I olarak kurulan lisan subesinin Farsca ve
Fransizca bélimlerini bitirdi (1917). 1920’-
de Darilfinun Edebiyat Fakiltesi'nden me-
zun oldu. Islam Edebiyatinda Leyld ve
Mecnun Mesnevisi baglikll doktora te-
ziyle Edebiyat Fakultesi'nden doktora pé-
yesi alan ilk bilim adami oldu (1922). Darul-
finun égrenciliginde ve doktora calisma-
lari sirasinda Ug yil Galatasaray Mekteb-i
Sultanisi’'nde Farsca dersleri verdi. Mezu-
niyetinden sonra Begiktas Sultanisi'nde
Fransizca muallimligiyle baslayan 6gret-
menlik hayati gesitli okullar ve askerf lise-
lerle Hintliyan (Nor Tbroz), Eseyan, Bezez-



yan azinlik okullarinda devam etti. Kaba-
tas Erkek Lisesi'nde edebiyat 6gretmeni
iken gercekKlestirilen universite reformu-
nun (1933) ardindan istanbul Universite-
si Edebiyat Fakultesi'nin Turk Dili ve Ede-
biyati B6limu’'nde metinler serhi docent-
ligine tayin edildi. Docentlik tezi Seyhi Di-
vanini Tetkik adli eseridir. 1941 yilinda
profesorlige yukseldi, 1953te Eski Turk
Edebiyati Kirsiisu baskanligina getirildi.
Bu arada Yiksek islam Enstitiisti'nde Fars-
ca derslerine de girdi. Caliskan bir aras-
tirmaci ve otoriter bir hoca olarak 6nem-
li eserler verdigi, degerli 6grenciler yetis-
tirdigi bu yillarda bir¢ok kitap ve makale
yayimladi; katildigi edebiyat toplantilari
ve konferanslari ile Klasik Tirk edebiyati-
nin modern bilim 1sigindaki metin gerhi-
ne dair 6nemli hizmetler gérdd. 1972 yi-
linda emekli olduktan sonra da calismala-
rini sUrdirdy, yeni makale ve kitaplariyla
bilim hayatina katkida bulundu. Vefatinda
icerenkdy Mezarligr'na defnedildi. Halik
ipekten, Mehmet Ali Tanyeri, Géniil Tekin,
Harun Tolasa, Gunay Kut, Mehmed Cavu-
sodlu gibi eski Turk edebiyati sahasinda-
ki eserleriyle taninmis isimler onun yetis-
tirdigi ilim adamlarindandir.

Ali Nihad Tarlan gen¢ yasta Lamartine
ve Alfred de Musset’den ceviriler yapmus,
Abdulhak Hamid'in etkisinde kalan man-
zum piyesler (Ttrkiin Yemini, Meryem ya-
hut Efsane-i Sevda) yazmistir. Kicuk yas-
larda basladigi siir denemeleri edebiyatin
dedisim ve dénusim sirecine paralel ola-
rak Servet-i Fin(n uslibunda soneler, di-
van tarzinda Turkge ve Farsca gazeller, asik
ve tekke edebiyati vadisinde kosma ve ne-
fesler, Milli Edebiyat cereyaninin etkisin-
de manzumeler, serbest vezinde siirlerle
devam etmistir. Hayati boyunca siirden
ayri kalmayan Tarlan’in bu yénu yeterince
arastirimamistir. Daha genglik yillarindan
itibaren siirleri ve yazilar1 Sebab, Servet-i
Fiintin, Edebiyat, Giindliz, Genclik, Fi-
kir ve Sanatta Hareket, Her Ay, Hildl,
Islém Diisiincesi, Sebiliirresad, Ttlirk
Dili, Tiirk Yurdu, Bliytik Dogu, Mevld-
na, Islam Medeniyeti, Séz, Ulkii, Bu-
glin, Yeni Asya, Yeni Istanbul, Zafer
gibi dergi ve gazetelerde yer almistir. Di-
van edebiyati sahasindaki vukufunu gés-
teren yazi ve kitaplari arasinda tasavvufla
ilgili eserleri de vardir. Divan siiriyle ilgili
cesitli sahislar, meseleler ve metinler Uze-
rine pek cok inceleme ve monografisi ya-
ninda metin serhi tzerine yaptidi ilmi ¢a-
lismalarla dikkati ¢cekmis, bilhassa eski
serh anlayisinin yerine sairin psikolojisi,
hayati ve cevresini 6n plana alan yeni bir
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metot uygularmistir. lyi Farsca bilen Tarlan,
iran sairleri ve Turk divan sairleri arasin-
daki munasebetleri ilk defa mukayeseli se-
kilde ortaya koymustur. Sebk-i Hindi tize-
rine yaptidi calismalar ayrica zikredilmeye
degerdir. Turkiye'de tenkitli divan negret-
me usullni ilk deneyen ve yaygin hale
getiren de yine odur. Hayali Bey, Necati
Bey, Bursali Ahmed Pasa ve Zati divanla-
r1 bu yolda yaptigi énemli calismalardan-
dir. Emekli olduktan sonra Turk sairleri-
nin Farsca siirlerini tercime yoluyla neg-
retme gayreti 6n plana cikmustir. Ali Sir
Nevai, Yavuz Sultan Selim, Nef‘T, Nabi ve
Nedim'’in eserleriyle Molla Cami’nin Y-
suf u Ziileyha mesnevisi bu gayretin trin-
leridir. Cumhuriyet déneminde islam ve
Dogu edebiyatlariyla ilgilenen az sayidaki
arastirmacidan biri olan Tarlan, Muham-
med Ikbal'in bazi kitaplarini Tiirkge'ye ce-
virmistir. Farsca ¢alismalari sebebiyle 1947-
de iran Egitim Bakanhigr'nin takdirname-
si, 1957'de Pakistan hiikiimeti Sitare-i im-
tiyaz nisani, 1973'te iran Devleti Nisan-1
Ali-i Himayun'u ve Tahran Universitesi'-
nin Mens(r-i Sipas nisani ile 6dullendiril-
migtir. Kultir Bakanligi tarafindan satin
alinan kitaplhgi Suleymaniye Kutiphane-
si'nde Ali Nihad Tarlan bélimunde oku-
yucularin istifadesine sunulmustur.

Eserleri. Ali Nihad Tarlan’in siirleri ve
nesirleri Giines Yaprak (istanbul 1953)
ve Kugular (Istanbul 1970) adiyla yayim-
lanmistir. inceleme-Arastirma. 1. Edebi
Sanatlara Dair (istanbul 1930). Ders ki-
tab1 mahiyetinde olup eserde edebi sanat-
lar farkli bir tasnifle ele alinmustir. 2. Sey-
hi Divanini Tedkik (I-11, istanbul 1934-
1936, 1964). Bir divan tahlili olmasi baki-
mindan 6érnek niteliginde ilk bilimsel eser-
dir. 3. Divan Edebiyatinda Tevhidler
(istanbul 1936). Bazi sairlerin tevhidleri
Uzerine yapilmis tasavvufi ve dini serhleri
kapsar. 4. Divan Edebiyatinda Muam-
ma (Istanbul 1936). 5. Metin Tamiri (is-
tanbul 1937). Divan edebiyatinin kendine
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has hayal diinyasi ve ortak malzemesini
metinler Uzerinde uygulayarak rastlana-
bilecek eksiklik ve yanlisliklari tamamla-
ma ve dlzeltme yontemlerini ele alan Ki-
¢UK bir kitaptir. 6. Metinler Serhine Da-
ir (Istanbul 1937). Edebi tenkit ve divan
siirinin mahiyetine dair bir risaledir. 7. Sa-
nat Bakimindan Edebiyatimizin Dahi-
Ii Tekamiilii (Ankara 1939). 8. Iran Ede-
biyat: (istanbul 1944). 9. Siir Mecmua-
larinda XVI. ve XVII. Asir Divan $iiri
(Istanbul 1948-1949). On bes sairin kisa
biyografisiyle siirlerinden secmeleri igerir.
10. Mehmed Akif (Istanbul 1957, 1961).
Nureddin Topcu ile birlikte yazilan Kigik
bir kitapken daha sonra genisletilerek
Mehmed Akif ve Safahat adiyla yayim-
lanmustir (istanbul 1971). 11. Edebiyat
Meseleleri. Daha 6nce negredilmis u¢ Ku-
¢clik kitapla bazi makalelerden ibarettir (is-
tanbul 1981). 12. Fuzili Divani Serhi.
Ali Nihad Tarlan'in en énemli calismalarin-
dan biri olan eserde Fuzdli divanindaki ga-
zeller aciklanmaktadir (I-11I, Ankara 1985).
Tenkitli Divan Nesirleri: Haydli Bey Diva-
ni (Istanbul 1945); Fuzuli Divani: Gazel,
Musammat, Mukatta ve Rubai Kismi
(Istanbul 1950); Necati Beg Divani (is-
tanbul 1963); Ahmed Pasa Divani (An-
kara 1966); Zati Divani (I-1l, Gazeller Kis-
mi, istanbul 1968-1970: Tarlan’in vefatiyla
gazellerin geri kalan kismi Mehmed Ca-
vusoglu ve M. Ali Tanyeri tarafindan ha-
zirlanip nesredilmistir, istanbul 1987). Ya-
yimlannus Konferanslan: Seyh Galip, Ha-
yat1 ve Siirleri (Ankara 1939), Cagdas
Iran Siiri (Ankara 1938), Sanat ve Ede-
biyat Musahabesi (Adana 1939), Meh-
met Akif (istanbul 1939), Tanzimat Ede-
biyvatinda Hakiki Miiceddit (Ankara
1940), Ali Sir Nevdi (istanbul 1942), Di-
van Edebiyatinda Sanat Telakkisi (Is-
tanbul 1946), Abdtilhak Hamid (istanbul
1947), Mevldana Celadleddin RGmi (is-
tanbul 1948). Farsca’dan Cevirileri: Zer-
diist’iin Gatalar1 (Istanbul 1935); Leyla
ile Mecnun (Nizdmi-i Gencevi'den, istan-
bul 1943); Nizami-i Gencevi Divani (is-
tanbul 1944); Nef'i'nin Fars¢a Divani
Terciimesi (Istanbul 1944); Yavuz Sul-
tan Selim Divani (istanbul 1946); Hiis-
rev u Sirin (Nizdmi-i Gencevi'den ozet,
istanbul 1949); Fuzili'nin Fars¢a Diva-
n1 Terclimesi (Ankara 1950); Sarktan Ha-
ber (Muhammed ikbal'den, Ankara 1956);
Esrdr ve Rumuz (Muhammed ikbal'den,
istanbul 1958, 1964); Rumuz-1 Bihodi (Mu-
hammed ikbal'den, istanbul 1958); Es-
rar-1 Hodi (Muhammed ikbal’'den, istan-
bul 1958); Yeni Giilsen-i Raz (Muham-
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med ikbal’den, istanbul 1960); Zebur-u
Acemden Se¢meler (Muhammed ikbal'-
den, istanbul 1964); Darb-1 Kelim (Mu-
hammed ikbal’den, istanbul 1968); Hicaz
Armagani (Muhammed Ikbal'den, istan-
bul 1968); Ikbalden Siirler (istanbul 1971).
(eserleri hakkinda daha genis bilgi i¢in bk.
bibl. Eskiyerli).
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TARSI‘
(o)
So6zii aynmi vezinde ve kafiyede

ogelerle siislemek anlaminda

debi t.
L edebi sana N

Sézlukte “yapismak” anlamindaki rasa’
masdarindan tureyen tarsi’ “yapistirmak;
bir seyi degerli tas ve mlcevherlerle sis-
lemek” demektir (el-Mu‘cemii’l-vasit, “rs”
md.). Bedi" ilmi terimi olarak “tarsiu’l-lkd”
(gerdanligin iki tarafini esdeger inci ve mii-
cevherlerle siislemek) terkibinden gelmek-
tedir. ibn Sinan el-Hafaci, Ziyaeddin ib-
ni'l-Esir, ibn Hicce ve diger bazi alimlerin
6ngdrdigl bu etimolojik yaklasim (Surrii’l-
fesaha, s. 190; el-Meselii’s-s&’ir, 1, 397; Hi-
zanettl’l-edeb, s. 398) kelimenin terim an-
lamuyla értiistigunden isabetli gérinmek-
tedir. Cinku yaygin anlamiyla tarsi‘ sanati
siirde beytin misralarini tegkil eden, ne-
sirde ise seci kisimlarini meydana getiren
lafizlar arasinda vezin, kafiye (revi) ve i‘rab
ybéninden benzer, denk ve esdeger 6ge-
lerin bulunmasiyla olusur. Béyle siire mu-
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rassa‘ adi verilir. Bundan amag sézin fo-
netik armonisini arttirmak suretiyle onu
guzellestirip stslemektir (terimin etimo-
lojisine dair ibn Sis el-Kuresi'nin farkl g&-
rist icin bk. Me‘alimii’l-kitabe, s. 98-99).
Ebu Hilél el-Askeri (Kitabii’s-Sina‘ateyn, s.
416), ibn Sinan el-Hafaci, ibn Regik ve di-
ger bircok belagatci ise tarsii beytin orta
kesimlerinin secili olmasina 6zgu kilar. Ba-
killani cinash tarsi* tiriinden sz ederek
ibni’-Mu‘tezz’in dizesinde “muhil-muh-
vil”, ayetlerde “mubsiran-yuksirin” (el-
A'Téf 7/201-202), “mecndn-memndn” (el-
Kalem 68/2-3), “sehid-sedid” (el-Adiyat 100/
7-8), “mestir-mensir-ma‘'mar” (et-Tar 52/
2-4) kelimeleri arasinda bu tur iligkinin
bulundugunu belirtir (/‘cazii’l-Kuran, s.
126-128).

Kudéme b. Ca‘fer, Eba Hilal el-Askeri ve
Bakillani gibi beladgat alimleri tarsiin kasi-
denin bir iki yerinde icra edilmesini gizel
bulmus, fazlasini tekelltiften uzak kalama-
yacagi dusuncesiyle uygun gérmemistir.
Bununla birlikte siir ve nesir halindeki ke-
lamin tamamini bu tur kelime alakalariy-
la stisleyen edipler vardir. ibni’r-Rmi’nin
su dizelerinde goruldigu gibi (a.g.e., a.y.):
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“Ebdanuhinne-erdanihiinne, vema le-
bisne -vema mesisne, mine’l-hariri-mine’l-
abiri, harfru-abiru” kelimeleri vezin, seci
ve siga bakimindan birbirinin ayni veya
benzeridir. Ancak burada “hinne, vema,
min, maan” tekrarlandidi icin hasiv sayil-
mustir. ibni'n-Nebih'in su dizesinde bii-
tin kelimeler ayni vezinde ve ayni secide-
dir (Hillf, s. 190-191):
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“Fe-harik - ve-rahik, cemre-hamre, sey-
fih-seybih, Ii'l-mu‘tedi-li'l-mu‘tefi” ikile-
meleri esdegerdir. ibn Nibate el-Hatib'in
hutbelerinde hasivsiz tarsi’ érneklerine sik-
ca rastlanir. Su ifadelerle baglayan hut-
besinde gérildugu gibi:
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“Akid-hasid, ezimme-eimme, umdr-gu-
rdr, bi-azaim-bi-kavadim, emrihi-mekrihi”
ikilemeleri esdegerdir. ibnii'n-Nazim lafzi
fesahatten saydigi tarsie érnek olarak
bu hutbeyi vermistir (el-Misbah, s. 197).
Makamat turl secili nesir eserlerinde ve
Ozellikle Hariri’de tarsi‘ érnekleri yogun-
dur. Hariri, EbQ Zeyd es-Ser(ci'nin hita-
bet ve fesahatini séyle tasvir ediyor:
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Residuddin Vatvéat cinas, tevriye vb. sa-
natlarla birlesmesi halinde tarsiin daha gi-
zel olacagini séylemis, tarsi' icin guizel &r-
nekler vermigtir:
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(el-Gasiye 88/ 25-26).

Hadis:
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“Du<a’, 2; EbG Dav(d, “Vitir”, 25).

Cinasl:
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rahat “avug icleri”, ikincisi “istirahatler” an-
laminda cinastir (“Kadehler ellerde, géniil-
ler istirahatte”). Resididdin Vatvat, Ebu’l-
Hasan el-Ehvazi'nin butln risélelerinin tar-
si'li oldugunu belirtir ve su ifadelerle bas-
layan risalesini 6rnek verir:
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*(Had&iku’s-sihr, s. 3-5). “Daim-lazim,
beka-kazé; sakib-galib, burhan-sultan”
ikilemeleri esdegerdir.

Muvelled edipler “takti’ ve taksim” adini
verdiKleri, beytin kelimeleri illetli fiillerin
emir veya mazilerinden olusan turi de tar-
sie dahil etmigtir. Bu tire Mutenebbi'nin
dizelerinde sikca rastlanir (Divan, 111, 89):
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Yine Mitenebbi, Hamdani Emiri Sey-
fuddevle'yi 6vmek ve 6zrini beyan et-
mek icin 341 (952) yilinda yazdidi bir ka-
sidesinde yer alan bu kitada ona séyle di-
yor: “Yasa, hem de ebediyen, butun kral-
lardan ustln ol, ordular sal, onlara karsi
da butun insanlarin efendisi ve lideri sen
ol, ihsanlar bahset / Emir ve yasaklarini
iceren fermanlar sal, diismanlarinin ciger-
lerine vur, dostlarina in‘am ve ihsaninla
vefa eyle, dismanlarinin Uzerine ordular
sal ve onlari perisan et // Seni ¢cekeme-
yenleri gazabinla alt et, muhaliflerini isa-
bet eden atislarinla kahret, irz ve namus-
lart koru, savas ve gazalar yap da disman-
lart esir al / Salacagin korkuyla onlarin gu-
venlerini alt Ust et, gazélarinla tecaviz-
lerine engel ol, tebaanin diyetlerini kere-
minle Ustlen, beldeleri sukranla yonet, ora-
lardan himayenle dusmanlari puskurt, is-
teyenlerden ihsanlarini esirgeme.” Mite-
nebbi’'nin ayni kasidede yer alan su dizesi
de bu turdendir (a.g.e., 111, 85):
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